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JUGOSŁAWIA

POLONISTYKA W LUBLANIE

W U niw ersy tec ie  w L ublanie (Jugosław ia -  S łow enia) od w ielu  la t  

is tn ie je  le k to ra t języka po lsk iego  (Oddelek za S lovanske Jezike in 

K njiźevnosti) k o le jn o śc i C (= m ający c h a ra k te r  fakultatyw ny). O znacza 

to , że s tu d en c i w y b ie ra jący  dwa główne k ie ru n k i studiów  sla w is ty c zn y c h  

(A i B) mogą w ybrać  jako le k to ra t C -  język  ro s y js k i ,  c z e sk i lub  p o l­

sk i. Dla slaw istów  -  po re fo rm ie  studiów  -  trw a  on dwa la ta ,  dla r o c z ­

ników kontynuujących s ta ry  system  -  c z te ry ,  z tym, że w p r z y s z ło ś c i  

także zo s tan ie  zredukow any do dwu la t .  Z le k to ra tu  języka po lsk iego  

k o rz y s ta ją  tak że  etnologow ie (rów nież ko le jn o ść  C) za in te re so w an i ję z y ­

kiem ze względów  p ro fes jo n a ln y ch . Nauka p rak ty c zn a  języka trw a  dwie 

godziny tygodniowo zarów no d la slaw istów , jak  i etnologów .

Z espó ł dydaktyczny lic z y ł w ro k u  akad . 1976/77 dwie osoby: R ozkę
v
S tefanovą , p ro f . szko ły  w y ższ e j, i  le k to ra  języka p o lsk ieg o , d r  U rs z u lę

V
K ow alską. P ro f . S tefanova p ro w ad ziła  w ykład z g ram atyk i opisow ej w sp ó ł­

cz esn e j p o lszczy zn y  o ra z  ćw iczenia z g ram atyk i opisow ej -  z uw zg lęd­

nieniem  p o lsk ich  tekstów  lite ra c k ic h  -  k o rz y s ta ją c  p rz y  tym głów nie 

z an to log ii w ydanej p rz e z  "P olonicum ". Dr Kowalska p ro w ad z iła  le k to ra t 

p rak ty czn y  języka po lsk iego  o ra z  k o n su ltac je  grupow e i indyw idualne d la 

studentów  i m ag istran tów  zaaw ansow anych językow o lub  za in te re so w an y ch  

k onk re tną  p rob lem atyką: tłum aczeniam i p o lsk ich  tekstów  naukow ych lub  

w sp ó łczesn ą  k u ltu rą  p o lsk ą . S łuchaczy  slaw istów  było 25, etnologów  -  

14-, w sumie w ięc 39 osób .

U n iw ersy te t w Lublanie u trzym uje s ta łe  kontakty  z P o lsk ą . Do t r a ­

dycji n a leż ą  ś c is łe  kontakty  z "Polonicum " (udzia ł w k u rsa c h  le tn ic h , 

k o rz y s ta n ie  z k s ią że k  i podręczn ików ), w ycieczk i do P o lsk i -  p o p rz e d z a ­

ne in form acjam i o naszym  k ra ju  i jego k u ltu rz e , wymiany g rup  s tudenck ich  

(e tno log ia) m iędzy UAM w P oznaniu  i U niw ersy te tem  w L u b lan ie . O becnie 

f ina lizu je  s i ę  umowę o w sp ó łp racy  naukow ej m iędzy U niw ersy te tem  w Lub­

lan ie  i U niw ersytetem  Ś ląsk im , w zw iązku z czym pow sta je  ze sp ó ł badaw ­

czy  do badań  stosunków  m iędzy l i t e r a tu r ą  i k u ltu rą  słow eńską a  k u ltu rą



117

i  l i t e r a tu r ą  p o lsk ą . Ze s tro n y  słow eńsk ie j k ie ro w n iczk ą  zespołu  je s t
V /

p ro f. R. S tefanova , a uczes tn ikam i badań: p ro f . G. K ocjan , a s y s t .

J. K oruza , b ib lio tek a rz  M. K ra n je c , m gr M. Dolgan i m gr N. Jeż .

W ielu pracow ników  U n iw ersy te tu  w L ublan ie zna język  p o lsk i, k o ­

rz y s ta  z p o lsk ie j l i t e r a tu r y  naukow ej i żywo s ię  n ią  in te re s u je . Dużym 

za in teresow aniem  c ie s z ą  s i ę  rów n ież  w izyty  naukowe i odbyw ające s ię  

p rz y  te j o k az ji odczyty  p o lsk ich  uczonych  odw iedzających  L ub lanę. Do­

tyczy  to m .in . n iedaw nych  odczytów  p ro f . d ra  W ładysław a L ubasia  i doc . 

d r  hab . Danuty B u ttle r.

Dr U rszu la  Kow alska

RUMUNIA

DZIAŁALNOŚĆ NAUKOWA POLONISTÓW RUMUŃSKICH

D zia ła lność  naukowa rum uńsk ich  p o lo n is tó w -lite ra tu ro zn aw có w  ro z w i­

ja ła  s i ę  w 1976 ro k u  w tr z e c h  k ie ru n k ach : l i t e r a tu r a  porów naw cza, 

zw iązk i l i te r a c k ie  ru m u ń sk o -p o lsk ie , p o lska  l i t e r a tu r a  w sp ó łczesn a .

Do p ie rw sz e j g rupy  n a leż ą  s tu d ia  p ro f , lona C . C h i|im ii, opubliko­

wane w m a te r ia ła c h  dwóch o s ta tn ic h  zjazdów  M iędzynarodow ego Tow a­

rz y s tw a  L ite ra tu ry  P o rów naw cze j, m ianow icie " L ’évolu tion  du type de la  

fable ésopique dans le s  l i t té r a tu re s  eu ro p é en n es"  -  "E w olucja bajk i
G \ezopow ej w l i te r a tu r a c h  e u ro p e jsk ic h "  ("A ctes du VI C ongres de 

l ’A sso c ia tio n  In te rn a tio n a le  de L it té r a tu re  C om parée , 1970", B ordeaux  

1975, s .  597 -  600) i  "Humanisme e t R en a issan ce  dans une h is to ire  

com parée dans l i t té r a tu r e s  eu ro p é en n es"  — "B adania porów naw cze nad  

humanizmem i re n e sa n se m  w l i te r a tu r a c h  e u ro p e jsk ic h "  ("A ctes du VII 

C ongrès de l ’A sso c ia tio n  In te rn a tio n a le  de L it té ra tu re  C om parée, 1973", 

M o n trea l-O ttaw a 1976), jak  d o ty c h cz as , bogato ilu s tro w an e  p rzyk ładam i 

i faktam i z k u ltu ry  i l i t e r a tu ry  p o lsk ie j.

Imponująco ró w n ież  p rz e d s ta w ia  s i ę  d z ia ł p ra c  do tyczących  stosunków  

k u ltu ra ln y ch  i  l i te ra c k ic h  ru m u ń sk o -p o lsk ich . P ro f .  I. C . ChrÇimia omówił


